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par nostaju, kas Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas
Transportlidzeklu noteikumu harmonizacijas pasaules foruma Eiropas Savienibas

varda jaienem attieciba uz priekslikumiem par izmainam ANO Noteikumos Nr. 13, 13-
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA PRIEKSMETS

Sis ir priekslikums pienemt Iémumu, ar ko nosaka nostaju, kura ES varda jaienem Apvienoto Naciju
Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas Transportlidzeklu noteikumu harmonizacijas pasaules
foruma (WP.29) attieciba uz grozijumu pienemsSanu pasreiz€jos Apvienoto Naciju Organizacijas
(ANO) noteikumos.

2. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
2.1. Parskatitais 1958. gada noligums un Paralélais noligums

Ir noslégti divi noligumi, kuru meérkis ir izstradat saskanotas prasibas, lai noverstu tehniskos
Skerslus mehanisko transportlidzeklu tirdznieciba starp Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas
Ekonomikas komisijas (ANO EEK) ligumslédz&jam pusém un nodroSinatu, ka mehaniskie
transportlidzekli nodroSina augstu drosibas un vides aizsardzibas Itmeni. Tie ir §adi:

— ANO Eiropas Ekonomikas komisijas Noligums vienotu tehnisko prasibu apstiprinasanai
ritenu transportlidzekliem, aprikojumam un detalam, ko var uzstadit un/vai lietot ritenu
transportlidzeklos, un par nosacijumiem to apstiprindgjumu savstarpgjai atziSanai, kas
pieskirti, pamatojoties uz STm prasibam (‘“Parskatitais 1958. gada noligums™) un

— Noligums par vispargju tehnisko noteikumu apstiprinasanu ritenu transportlidzekliem,
aprikojumam un detalam, ko var uzstadit un/vai lietot ritenu transportlidzeklos (‘“Paralélais
noligums”).

Noligumi ES stajas speka attiecigi 1998. gada 24. marta un 2000. gada 15. februari. Darbu saistiba
ar Siem noligumiem parrauga WP.29.

2.2, Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas Transportlidzeklu
noteikumu harmonizacijas pasaules forums

WP.29 nodroSina unikalu pasaules meéroga harmonizétu transportlidzeklu noteikumu sistemu.
WP.29 ir pastaviga darba grupa, kura darbojas ANO iestazu sistéma un kurai ir 1pasas pilnvaras un
ipass reglaments. Ta darbojas ka globals forums, kura var atklati diskutét par mehanisko
transportlidzeklu noteikumiem un par Parskatita 1958. gada noliguma un Paraléla noliguma
istenoSanu. Pilnvertigi piedalities WP.29 darbibas un klat par WP.29 parraudzito transportlidzeklu
noligumu ligumslédz&ju pusi drikst jebkura ANO dalibvalsts un jebkura regionala ekonomiskas
integracijas organizacija, ko izveidojusas ANO dalibvalstis. Eiropas Savieniba ir $o noligumu puse'.

atspogulotu tehnikas attistibu, katra sanaksmé WP.29 var pienemt:
jaunus ANO noteikumus;
jaunas ANO rezolicijas;

jaunus ANO vispargjos tehniskos noteikumus (ANO GTR);

: Padomes Lemums 97/836/EK (1997. gada 27. novembris) par Eiropas Kopienas pievienosanos ANO Eiropas
Ekonomikas komisijas Noligumam vienotu tehnisko prasibu apstiprinasanai ritenu transportlidzekliem,
aprikojumam un detalam, ko var uzstadit un/vai lietot ritenu transportlidzeklos, un par nosacijumiem to
apstiprinajumu savstarp€jai atziSanai, kas pieskirti, pamatojoties uz §Im prasibam (“Parskatitais 1958. gada
Noligums”) (OV L 346, 17.12.1997., 78. Ipp.).

Padomes L&mums 2000/125/EK (2000. gada 31.janvaris) par noslégto Noligumu par vispargju tehnisko
noteikumu apstiprinaSanu ritenu transportlidzekliem, aprikojumam un detalam, ko var uzstadit un/vai lietot
ritenu transportlidzeklos (“Paral€lais noligums”) (OV L 35, 10.2.2000., 12. 1pp.).
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izmainas ANO noteikumos un rezoliicijas, kas pienemtas atbilstigi Parskatitajam 1958. gada
Noligumam, un

izmainas ANO GTR un rezoliicijas, kas pienemtas atbilstigi Paralélajam noligumam.

Pirms katras WP.29 sanaksmes §is izmainas vispirms apspriez tehniska Itmeni Sim nolikam
izveidotas WP.29 paligstrukturas.

P&c tam priekslikumus WP.29 var pienemt:

priekslikumus saskana ar Parskatito 1958. gada noligumu ar klatesoSo un balsojoSo noliguma pusu
kvalificétu balsu vairakumu vai

priekslikumus saskana ar Paral€lo noligumu ar klatesoSo un balsojoSo noliguma puSu vienpratigu
balsojumu.

Pirms katras WP.29 sanaksmes ar Padomes 1émumu, kuru pienem saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) 218. panta 9. punktu, nosaka nostaju, kas Savienibas varda jaienem
attieciba uz:

jauniem ANO noteikumiem, ANO GTR un ANO rezoliicijam un

grozijumiem, papildinajumiem un labojumiem ANO noteikumos, ANO GTR un ANO rezoliicijas.
2.3. Paredzetais WP.29 akts

No 2024. gada 25. 1idz 28. junijam 193. sesija WP.29 varétu pienemt virkni priekslikumu:

priekslikumus par izmainam ANO Noteikumos Nr. 13, 13-H, 22, 30, 41, 49, 51, 54, 63, 78, 79, 83,
85,96, 100, 101, 108, 109, 117, 120, 129, 134, 138, 150 un 155;

prieksSlikumu par jauniem ANO noteikumiem par atjaunotu riepu sakeres ar sniegu veiktsp&ju un
vilces riepu klasifikaciju;

priekslikumus par izmainam Vispargjos tehniskajos noteikumos (ANO GTR) Nr. 9, 13, 21, 22 un 24
un

priekSlikumu grozit savstarpgjo rezoliiciju Nr. 1.

3. ES VARDA IENEMAMA NOSTAJA

WP.29 sistema stiprina transportlidzeklu standartu starptautisko harmonizaciju. Sa mérka
sasniegSana butiska nozime ir Parskatitajam 1958. gada noligumam. ES razotaji var izmantot
vienotu tipa apstiprinaSanas noteikumu kopumu, zinot, ka noliguma puses atzis raZojumus par
atbilstigiem savas valsts tiesibu aktiem.

Tas ir lavis ar Regulu (EK) Nr. 661/2009 par mehanisko transportlidzeklu visparigo drosibu atcelt
vairak neka 50 ES direktivas un tas aizstat ar attiecigiem noteikumiem, kuri izstradati atbilstigi
Parskatitajam 1958. gada noligumam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/858? tiek izmantota lidziga pieeja. Ar to noteikti
administrativi noteikumi un tehniskas prasibas visu jauno transportlidzeklu, sist€ému, sastavdalu un
atseviSku tehnisku vienibu tipa apstiprinaSanai un laiSanai tirgli. Ar So regulu noteikumi, kas

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/858 (2018. gada 30. maijs) par mehanisko transportlidzeklu
un to piekabju, ka arT tadiem transportlidzekliem paredzetu sist€mu, sastavdalu un atseviSku tehnisku vienibu
apstiprinaSanu un tirgus uzraudzibu un ar ko groza Regulas (EK) Nr. 715/2007 un (EK) Nr. 595/2009 un atcel
Direktivu 2007/46/EK (OV L 151, 14.6.2018., 1. Ipp.).
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pienemti atbilstigi Parskatitajam 1958. gada noligumam, iestradati ES tipa apstiprinasanas sisteéma
vai nu ka tipa apstiprinaSanas prasibas, vai ka ES tiesibu aktu alternativas.

Kad WP.29 pienémusi priekslikumu par jauniem ANO noteikumiem vai izmainam esoSos ANO
noteikumos, ANO EEK izpildsekretars par attiecigo tiesibu aktu pazino noliguma pusém. Akts
stajas speka, ja seSu ménesu laika nav iebildusas noliguma puses, kas veido blok&joso mazakumu.
Péc tam katra noliguma puse var transponét aktu piem&rojamajos valsts noteikumos. ES
transponéSanas process ir pabeigts, kad tiesibu akts public€ts Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

ES nostaja ir janosaka attieciba uz sadiem aktiem:

- priekslikumi par izmainam ANO Noteikumos Nr. 13, 13-H, 22, 30, 41, 49, 51, 54, 63, 78,
79, 83, 85, 96, 100, 101, 108, 109, 117, 120, 129, 134, 138, 150 un 155 ar noluku
atjauninat noteikumus par:

— smago transportlidzeklu bremzgSanu — ierosinato grozijumu mérkis ir pielagot
noteikumus, ta laujot apstiprinat transportlidzeklus, kuri aprikoti gan ar
automatiz€tas vadiSanas sist€mu, gan ar manualu braukSanas rezimu;

— vieglo pasazieru automobilu bremz&Sanu — ierosinato grozijumu mérkis ir pielagot
noteikumus, ta laujot apstiprinat transportlidzeklus, kuri aprikoti gan ar
automatiz€tas vadiSanas sistému, gan ar manualu braukSanas rezimu;

— aizsargkiverém — ierosinato grozijumu mérkis ir ieviest eso$as testa metodes
(proti, deformacijas simulatora) alternativu (proti, izturibas simulatoru),
vienkarSojot simulatora uzbtivi un padarot verifikaciju 1€taku attieciba pret testu
kopg€jam izmaksam,;

— pasazieru transportlidzeklu un to piekabju riepam — ierosinatie grozijumi lauj
izmantot citus riepas kopgja platuma tehnisko me&rfjumu risinajumus, tadgjadi
atvieglojot tehniskas inovacijas;

— motociklu trokSpa emisijam — ierosinatie grozijumi atjaunina ISO 10844 testa
trases atsauci uz pasu jaunako un modernako;

— kompresijaizdedzes un dzirkstelaizdedzes (LPG un CNG) motoru emisijam —
ierosinato grozijumu mérkis ir atlaut izmantot Udenradi par degvielu lielas
noslodzes transportlidzeklu emisiju tipa apstiprinasana. Sa grozijuma mérkis ir
ieklaut tikai vienas degvielas tidenraza motorus;

— M un N Kkategorijas transportlidzeklu troksni — ierosinatie grozijumi ievie$
labojumus un skaidrojumus attieciba uz jaudas definiciju; balstoties uz pieredzi,
kas giita péc So noteikumu peéde€jam izmainam, ir ieklauta kalibréSana,
temperattiras korekcija un skanas atsauces novertejums;

— komercialo transportlidzeklu un to piekabju riepam — ierosinatie grozijumi
precizé, ka maksimalais kopgjais platums riepam, ko identificeé “riepas/loka
montazas konfiguracijas” simbolu “A”, ietver Cetru procentu pielaidi. Turklat tie
saskano 9. pielikumu un 1. pielikumu, laujot tipa apstiprinatajam iestadém
piesaistit attiecigus zinojumus;

— mopédu trokSna emisijam — ierosinatie grozijumi atjaunina ISO 10844 testa trases
atsauci uz pasu jaunako un modernako;

— motociklu bremzeém — ierosinato grozijumu meérkis ir labot ANO Noteikumu
Nr. 78 jaunas 06. s€rijas grozijumu parejas noteikumu un visparigo
pamatnostadnu par ANO noteikumu parejas noteikumiem nejausu nesakritibu;
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stures iekartu — ierosinato grozijumu meérkis ir preciz€t noteikumus par A
kategorijas automatiski vaditas stiiréSanas funkcijas attalinati vadito apstasanos
attieciba uz transportlidzeklu sastaviem. PaSreizgja definicija nosaka seSu metru
maksimalo robezu lidz mehaniskajam transportlidzeklim, kas nav pietickama
situacijas, kad darbibu uzrauga aiz transportlidzeklu sastdva esoSs vaditajs.
Priekslikuma meérkis ir armT pielagot noteikumus, laujot apstiprinat
transportlidzeklus, kas aprikoti gan ar automatizétas vadiSanas sistému, gan ar
manualu braukSanas rezimu;

MI un N1 transportlidzeklu emisijas — ierosinatie grozijumi lauj aprékinat cela
slodzes vertibas no tam, kuras noteiktas saskana ar ANO GTR Nr. 15 (WLTP), un
ANO Noteikumus Nr. 83 saskano ar ANO Noteikumiem Nr. 154. Ierosinato
grozijumu mérkis ir arT ieviest labojumus un preciz€jumus, lai transportlidzekli,
kas pieder vienam “transportlidzekla tipam attieciba uz emisijam” saskana ar
ANO Noteikumiem Nr. 154, joprojam izpilditu So noteikumu prasibas. Vel Sis
priekslikums nodroSina lielaku skaidribu attieciba uz prasibam, kas saistitas ar
dazadiem emisiju apzim&umiem EA, EB un EC;

lietderigas jaudas un 30 mintiSu jaudas mérjjumu — ierosinato grozijumu méerkis ir
precizét un atjauninat prasibas attieciba uz paligiericu uzstadiSanu, testgjot
elektrisku transmisiju lietderigo jaudu vai 30 mintsu jaudu. Tiek ierosinats atcelt
prasibu, ka siiknim un termostatam jaatrodas uz testa stenda tada pasa relativaja
pozicija ka transportlidzekls;

vienotiem noteikumiem par motoru, kas paredzeti uzstadiSanai lauksaimniecibas
un mezsaimniecibas traktoros un autoceliem neparedzeéta mobilaja tehnika,
apstiprinasanu attieciba uz piesarnotaju emisiju no motora — ierosinato grozijumu
mérkis ir labot drukas kludas, ka art atlaut izmantot Gdenradi par degvielu to
iekSdedzes motoru apstiprinasana, kurus uzstada lauksaimniecibas un
meZzsaimniecibas traktoros un autoceliem neparedz€ta mobila tehnika;

transportlidzekliem ar elektrisko speka parvadu — ierosinatie grozijumi ievie$
apziméSanu, kas palidzés neatlieckamas palidzibas dienestiem noteikt, ka
ugunsgréka gadijuma tuvoties ar elektrisku transmisiju aprikotiem autobusiem un
kravas automobiliem, jo 1pasi transportlidzekla REESS, vai kad REESS ir bojata
negadijuma;

par CO2 emisijam un degvielas pat€rinu — ierosinatie grozijumi atlauj elektriskas
energijas patérina verifikacijas alternativu procesu razoSanas atbilstibas ietvaros
un groza prasibu par ladétaju un REESS stravas meériSanas metodi
hibridelektriskam speka parvadam. Abas izmainas saskan ar darbibam un
procediram, kuras jau ir ieklautas ANO Noteikumu Nr. 154 02. s€rijas
grozijumos;

vieglo pasazieru automobilu un to piekabju atjaunotam riepam — ierosinatie
grozijumi parcel priekSrakstus par atjaunotu riepu sakeres ar sniegu veiktsp&ju no
ANO Noteikumiem Nr. 108 uz jauniem Sim nolikam paredz&tiem ANO
noteikumiem par C1, C2 un C3 klases atjaunotu riepu tipa apstiprinasanu attieciba
uz to sakeres ar sniegu veiktsp&u un/vai klasificeSanu par vilces riepu. Tas
atrisina sarezgijumus, ar kuriem riepu atjaunotaji un tipa apstiprinatajas iestades
saskaras praks€ saisttba ar to raZotnu apstiprinasanu, kur razo “riepas
izmantoSanai smagos sniega apstaklos”, un So atjaunoto riepu razoSanas
atbilstibas verifikaciju;
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komercialo transportlidzeklu un to piekabju atjaunotam riepam — ierosinatie
grozijumi parce] priekSrakstus par atjaunotu riepu sakeres ar sniegu veiktsp&ju un
to klasific€Sanu par vilces riepam no ANO Noteikumiem Nr. 109 uz jauniem Sim
noliikam paredz&tiem ANO noteikumiem par C1, C2 un C3 klases atjaunotu riepu
tipa apstiprinasanu attieciba uz to sakeres ar sniegu veiktsp&u un/vai
klasificéSanu par vilces riepu. Tas atrisina sarezgijumus, ar Kkuriem riepu
atjaunotaji un tipa apstiprinatajas iestades saskaras praksé saistiba ar to raZotnu
apstiprinaSanu, kur razo “riepas izmantoSanai smagos sniega apstaklos”, un $o
atjaunoto riepu razoSanas atbilstibas verifikaciju;

riepas rites pretestibu, rites troksni un sakeri ar slapju celu — ierosinatie grozijumi
uzlabo sakeres ar sniegu testa metodes reproduc€jamibu, aizstajot esosas atsauces
riepas C3 SRTT 19,5 un 22,5 ar jaunam atsauces riepam C3 SR77 19,5 un 22,5 ar
Sauram rievam. lzdaritas vairakas redakcionalas izmainas, vairakos punktos ir
atjauninata atsauce uz ISO standartiem, un ir ieviesta jauna temperatiras
korekcijas formula attieciba uz C1 un C2 klases riepu rites trokSna emisiju.
Priekslikums ievies arT jaunu metodiku, ka mérit C1 riepu abrazivo dilumu,

vienotiem noteikumiem par iekSdedzes motoru, kas paredzeti uzstadiSanai
lauksaimniecibas un meZzsaimniecibas traktoros un autoceliem neparedzéta
mobilaja tehnika, apstiprinaSanu attieciba uz lietderigas jaudas, lietderiga griezes
momenta un Ipatn&ja degvielas patérina mérisanu — ierosinato grozijumu meérkis ir
labot drukas kliidas, ka ar1 atlaut izmantot Gidenradi par degvielu to iekSdedzes
motoru apstiprinasana, kurus uzstada lauksaimniecibas un mezsaimniecibas
traktoros un autoceliem neparedzeéta mobila tehnika, attieciba uz lietderigas
jaudas, lietderiga griezes momenta un Tpatngja degvielas patérina mérisanu;

uzlabotam be@rna ierobezotajsisttmam — ierosinato grozijjumu meérkis ir laut
dinamiska frontalaja testa ar universalo b&rna paliktni uzstadit stenda manekenu
aizsargajoSu ierici, lai neraditu manekena kakla bojajumus;

tidenraZza un degvielas elementa transportlidzekliem — ierosinatie grozijumi labo
atsauces, kuras tika ieklautas GTR 13 1.fazes transponéSanas laika ANO
Noteikumu Nr. 134 sakotn&ja redakcija un iekopetas ANO Noteikumu Nr. 134
01. s€rijas grozijumos;

klusiem celu transportlidzekliem — ierosinatie grozijumi mazina mérjjuma
nenoteiktibas, veicot treSdaloktavu joslas skanas limepa mérjjumu, un mazina
paSreiz€jas Saubigas vietas apstiprindgjumu izdoSanas konteksta. Turklat ir
atrisinats jautajums par transportlidzekla akustiskas bridinasanas sist€mas (4VAS)
darbibu, kad transportlidzekla atrums ir lielaks neka 20 km/h un kad notiek
kustiba atpakalgaita, tadgjadi nodroSinot faktisku mijiedarbibu starp Siem
noteikumiem un citu noteikumu prasibam maksimala pielaujama skanas Itmena
joma AVAS darbibas atrumu diapazona, un skanas emisijas papildu noteikumiem
(ASEP) vai skanas emisijas papildu noteikumiem realos braukSanas apstaklos;

atstarojoSam iericém — ierosinatie grozijumi saskano procediiras, kuras jaizpilda,
kad, veicot gan gaismas stipruma koeficienta, gan krasas meérijjumus, notiek
virsmas atstaro$anas uz atstarotaja. Paslaik meriSanas procediras atSkiras, kas var
izraisit krasu koordinatu atSkiribas dazadu laboratoriju veiktos meérijumos; un

kiberdro§ibu un kiberdroS§ibas parvaldibas sisttmu — priekSlikuma merkis ir
paplaSinat ANO Noteikumu Nr. 155 darbibas jomu, lai aptvertu visus L
kategorijas transportlidzeklus;
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priekSlikums par jauniem ANO noteikumiem par atjaunotu riepu sakeres ar sniegu
veiktsp&ju un vilces riepu klasifikaciju — Sie jaunie ANO noteikumi tiek ierosinati, lai
atrisinatu tos sarezgijumus, ar kuriem riepu atjaunotaji un tipa apstiprinatajas iestades
saskaras praks€ saistiba ar esoSajam prasibam to raZotnu apstiprinasanai, kur razo “riepas
izmantoSanai smagos sniega apstaklos”, un So atjaunoto riepu razoSanas atbilstibas
verifikacijai. Sis priekslikums tiek virzits paraléli priekslikumiem svitrot no ANO
Noteikumiem Nr. 108 un 109 priekSrakstus par atjaunotu riepu sakeres ar sniegu
veiktsp&ju; un

priekSlikumi par izmainam ANO GTR Nr.9, 13, 21, 22 un 24 noluka atjauninat
noteikumus par:

gajéju drosibu — ierosinatie grozijumi attiecas uz testa noteikumu izstradi
transportlidzekliem, kas aprikoti ar iedarbinamam gaj&ju aizsardzibas sist€mam,
taja skaita priekSnosacijumiem, nemainot galvas formas zveltnus un to attiecigos
parametrus testos pret motora parsega augsu;

fidenraza un degvielas elementa transportlidzekli — ierosinatie grozijumi labo
redakcionalas klidas ANO GTR Nr. 13 1. grozijuma teksta;

elektrificéta transportlidzekla jaudas noteikSanu (DEVP) — ierosinatie grozijumi
uzlabo definicijas, specifikacijas un ievie§ saimes koncepciju, un, lai ietvertu
augstas integracijas pakapes sp€ka parvadus, nodroSina papildu ISO testa
procediras (TP1) metodi, kura izmanto jaudas sadalfjuma attiecibu, kadu zino
iebiivetas ierices signals, starp spéka parvada diviem zariem;

elektrifictu lielas noslodzes transportlidzeklu akumulatoru baterijas ilgizturibu —
ierosinatie grozijumi ievie§ prasibas razotdjam verificét pazinoto virtualo
nobraukumu; un

— mazas noslodzes transportlidzeklu bremzu emisiju meérjjumu laboratorija —

ierosinatie grozijumi ievie§ procediiru, ka noteikt konkréta transportlidzekla
frikcijas bremzu dalas koeficientu, kuru izmanto GTR par bremZu diluma cieto
dalinu un dalinu skaita emisiju mérjjumu no bremzém, kuras izmanto mazas
noslodzes transportlidzeklos ar masu 1idz 3,5 tonnam.

Par Siem priekslikumiem WP.29 plano balsot 2024. gada 25.-28. jiinija sanaksmé.

Turklat ir janosaka ES nostaja attieciba uz:

priekSlikumu par Savstarpgjas rezoliicijas Nr. 1 4. grozijumu — ierosinatie grozijumi ka
iedarbinamas gajeju aizsardzibas sist€mas priekSnosacijumu atbilstoS§i ANO G7R Nr. 9
ievie§ specifikacijas attieciba uz to cilveka kermena modelu kvalifikaciju, kurus izmanto
gaj&ja galvas trieciena laika noteikSanai;

priekSlikumu par grozijjumu ANO Noteikumu Nr. 155 interpretacijas dokumenta —
priekSlikuma mérkis ir saskanot interpretacijas dokumentu ar vienlaicigi virzamo ANO
Noteikumu Nr. 155 grozijumu, kas noteikumu darbibas jomu paplaSina, lai ietvertu visus
L kategorijas transportlidzeklus;

priekslikumu par pamatnostadném un ieteikumiem noliika sniegt informaciju tiesibu aktu
izstradei attieciba uz automatizétas vadiSanas sisttmu (4DS) droSibas prasibam,
noveért€jumiem un testa metodém un

priekSlikumu par grozijumiem Apvienoto Naciju Organizacijas regulativo procediiru un
ANO noteikumu parejas noteikumu visparigajas pamatnostadnés — priekslikums precizé
parejas noteikumu piemérosanu ANO noteikumos.
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ES iepriek§ minétie akti biitu jaatbalsta, jo tie atbilst tas autobiives nozares iek$gja tirgus politikai
attieciba uz droSumu, automatizaciju un emisijam, ka ari tas transporta, klimata un energgtikas
politikai.

Visi Sie akti loti pozitivi ietekmé& ES autobiives nozares konkuretsp&ju un starptautisko tirdzniecibu.
Pozitivs balsojums par Siem aktiem veicinatu tehnikas progresu, sniegtu apjomraditus ietaupijumus,
noverstu ieksgja tirgus sadrumstalotibu un nodro$inatu autobiives standartu vienadu piemé&roSanu
visa ES.

Sim priekslikumam nav vajadzigs neatkarigu ekspertu atzinums. Tomér Mehanisko
transportlidzeklu tehniska komiteja So priekslikumu ir parskatijusi.

4. JURIDISKAIS PAMATS
4.1. Procesualais juridiskais pamats
4.1.1.  Principi

LESD 218. panta 9. punkts nosaka, ka Padome pienem lémumus, ar kuriem nosaka “nostaju, kas
Savienibas varda jaapstiprina kada ar noligumu izveidota struktiira, ja $ada struktiira ir tiesiga
pienemt lI€mumus ar juridiskam sekam, iznemot lémumus, kas papildina vai groza attiecigaja
noliguma noteikto iestazu sist€ému’.

Jedziens “lemumi ar juridiskam sekam” ietver aktus, kam ir juridiskas sekas saskana ar
starptautisko tiesibu normam, kuras reglamentg attiecigo struktiiru. J&dziens “lémumi ar juridiskam

sekam” ietver ar1 instrumentus, kam nav saistoSa speka saskana ar starptautiskajam tiesibam, bet

kas “var biitiski ietekmét Savienibas likumdev&ja pienemta tiesiska reguléjuma saturu’>.

4.1.2.  Piemérosana konkrétaja gadijuma

WP.29 ir struktiira, kura ANO EEK noliguma puses apspriez Parskatita 1958. gada noliguma un
Paral€la noliguma istenoSanu.

Akti, kurus WP.29 tiek aicinata pienemt, ir akti ar juridiskam sekam.

Paredzetaja akta ieklautie ANO noteikumi bus ES saistosi. Kopa ar ANO rezoliiciju un ANO GTR
tie varées biitiski ietekmét ES tiesibu aktu saturu transportlidzeklu tipa apstiprinasanas joma.

Paredzetie akti nepapildina un negroza noliguma noteikto iestazu sist€ému.

Tadel ierosinata lémuma procesualais juridiskais pamats ir LESD 218. panta 9. punkts.
4.2. Materialais juridiskais pamats

4.2.1. Principi

Lémumam, ko pienem saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, materialais juridiskais pamats
galvenokart ir atkarigs no ta, kads merkis un saturs ir paredz€tajam aktam, attieciba uz kuru ES
varda tiek ienemta nostaja.

Paredzgtajam aktam var bt divi mérki vai komponenti, no kuriem vienu var identificét ka galveno,
bet otru — ka papildinosu. Sada gadijuma lémums, ko pienem saskana ar LESD 218. panta
9. punktu, jabalsta uz viena materiala juridiska pamata, proti, ta, kas nepiecieSams galvenajam vai
domingjosajam mérkim vai komponentam.

4.2.2. Piemérosana konkrétaja gadijuma

Paredzeta akta galvenais meérkis un saturs ir tiesibu aktu tuvinaSana. Tade| ierosinata lémuma
materialais juridiskais pamats ir LESD 114. pants.

3 Tiesas spriedums, 2014. gada 7. oktobris, Vacija/Padome, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61.—64. punkts.
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4.3. Secinajums

lerosinata lémuma juridiskajam pamatam vajadzétu bit LESD 114. pantam, to lasot saistiba ar
LESD 218. panta 9. punktu.
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2024/0122 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas
Transportlidzeklu noteikumu harmonizacijas pasaules foruma Eiropas Savienibas varda
jaienem attieciba uz priekSlikumiem par izmainam ANO Noteikumos Nr. 13, 13-H, 22, 30, 41,
49, 51, 54, 63, 78, 79, 83, 85, 96, 100, 101, 108, 109, 117, 120, 129, 134, 138, 150 un 155,
priekslikumu par jauniem ANO noteikumiem par atjaunotu riepu sakeres ar sniegu
veiktspéju un vilces riepu klasifikaciju, priekSlikumiem par izmainam ANO Visparéjos
tehniskajos noteikumos Nr. 9, 13, 21, 22 un 24 un priekslikumu grozit ANO savstarpéjo
rezoliiciju Nr. 1

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 114. pantu, to lasot saistiba ar
218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1) Ar Padomes Leémumu 97/836/EK'! Savieniba ir pievienojusies Apvienoto Naciju
Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas (ANO EEK) Noligumam par vienotu tehnisko
prasibu apstiprinasanu ritenu transportlidzekliem, aprikojumam un detalam, ko var uzstadit
un/vai lietot ritenu transportlidzeklos, un par nosacijumiem to apstiprinajumu savstarpgjai
atziSanai, kas pieskirti, pamatojoties uz Stm prasibam (‘“Parskatitais 1958. gada noligums”).
Parskatitais 1958. gada noligums stajas speka 1998. gada 24. marta.

(2) Ar Padomes Lémumu 2000/125/EK? Savieniba ir pievienojusies Noligumam par vispargju
tehnisko noteikumu apstiprinasanu ritenu transportlidzekliem, aprikojumam un detalam, ko
var uzstadit un/vai lietot ritenu transportlidzeklos (‘“Paralélais noligums™). Paralélais
noligums stajas speka 2000. gada 15. februari.

3) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/858% noteikti administrativie noteikumi
un tehniskas prasibas visu jauno transportlidzeklu, sistému, sastavdalu un atseviSku tehnisku
vienibu tipa apstiprinasanai un laiSanai tirgi. Ar minéto regulu noteikumi, kas pienemti
saskana ar Parskatito 1958. gada noligumu (“ANO noteikumi”), iestradati ES tipa

Padomes Lémums 97/836/EK (1997. gada 27. novembris) par Eiropas Kopienas pievienoSanos ANO Eiropas
Ekonomikas komisijas Noligumam vienotu tehnisko prasibu apstiprinasanai ritenu transportlidzekliem,
aprikojumam un detalam, ko var uzstadit un/vai lietot ritenu transportlidzeklos, un par nosacijumiem to
apstiprindjumu savstarpgjai atziSanai, kas pieskirti, pamatojoties uz Stm prasibam (“Parskatitais 1958. gada
Noligums”) (OV L 346, 17.12.1997., 78. Ipp.).

Padomes Lémums 2000/125/EK (2000. gada 31.janvaris) par noslégto Noligumu par vispargju tehnisko
noteikumu apstiprinasanu ritenu transportlidzekliem, aprikojumam un detalam, ko var uzstadit un/vai lietot
ritenu transportlidzeklos (“Paral€lais noligums”) (OV L 35, 10.2.2000., 12. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/858 (2018. gada 30. maijs) par mehanisko transportlidzeklu
un to piekabju, ka arT tadiem transportlidzekliem paredzetu sisteému, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu
apstiprinaSanu un tirgus uzraudzibu un ar ko groza Regulas (EK) Nr. 715/2007 un (EK) Nr. 595/2009 un atcel
Direktivu 2007/46/EK (OV L 151, 14.6.2018., 1. Ipp.).
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(4)

©)

(6)

(7

®)

9

(10)

apstiprinaSanas sist€éma vai nu ka tipa apstiprinasanas prasibas, vai ka Savienibas tiesibu
aktu alternativas.

Atbilstigi Parskatita 1958. gada noliguma 1. pantam un Paraléla noliguma 6. pantam
ANO EEK Transportlidzeklu noteikumu harmonizacijas pasaules forums (WP.29) drikst
pienemt priekslikumus par izmainam ANO noteikumos, ANO GTR un ANO rezolicijas, ka
ar1 priekSlikumus par jauniem ANO noteikumiem, ANO G7R un ANO rezoliicijam attieciba
uz transportlidzeklu apstiprinasanu. Turklat atbilstigi minétajiem noteikumiem ANO EEK
WP.29 drikst pienemt priekSlikumus par pilnvarojumiem izstradat ANO GTR grozijumus
vali izstradat jaunus ANO G7R un var pienemt priekslikumus par pilnvarojumu pagarinasanu
attieciba uz ANO GTR.

No 2024. gada 25. 1idz 28. junijam ANO EEK Transportlidzeklu noteikumu harmonizacijas
pasaules foruma 193.sesija WP.29 var pienemt: priekSlikumus par izmaindam ANO
Noteikumos Nr. 13, 13-H, 22, 30, 41, 49, 51, 54, 63, 78, 79, 83, 85, 96, 100, 101, 108, 109,
117, 120, 129, 134, 138, 150 un 155; priekslikumu par jauniem ANO noteikumiem par
atjaunotu riepu sakeres ar sniegu veiktsp&ju un vilces riepu klasifikaciju; priekslikumus par
izmainam ANO GTR Nr. 9, 13, 21, 22 un 24 un priekslikumu grozit savstarp&jo rezoliiciju
Nr. 1.

ANO noteikumi Savienibai biis saistosi. Kopa ar ANO rezoliiciju un ANO GTR tie vares
bitiski ietekm@t ES tiesibu aktu saturu transportlidzeklu tipa apstiprinasanas joma. Tapéc ir
lietderigi noteikt nostaju, kas attieciba uz minéto priekslikumu pienemsanu Savienibas varda
jaienem WP.29.

Lai atspogulotu pieredzi un tehnikas attistibu, ir jagroza vai japapildina prasibas attieciba uz
daziem aspektiem vai raditajiem, uz kuriem attiecas ANO Noteikumi Nr. 13, 13-H, 22, 30,
41, 49, 51, 54, 63, 78, 79, 83, 85, 96, 100, 101, 108, 109, 117, 120, 129, 134, 138, 150 un
155, ANO Savstarpgja rezolticija Nr. 1 un ANO GT7R Nr. 9, 13, 21, 22 un 24.

Lai nodrosinatu tehnisko progresu un uzlabotu dros§ibu, un mazinatu vidisko pé&du, ir
japienem jauni ANO noteikumi par atjaunotu riepu sakeres ar sniegu veiktsp&ju un vilces
riepu klasifikaciju.

Sie priekslikumi atbilst ES ieks$gja tirgus politikai autobiives nozaré attieciba uz dro$umu,
automatizaciju un emisijam, ka arf tas transporta, klimata un energétikas politikai, un tiem ir
loti pozitiva ietekme uz ES autobiives nozares konkur€tsp&ju un starptautisko tirdzniecibu.

Nemot veéra minétos ieguvumus, Sos priekSlikumus tiek ierosinats balsoSana atbalstit,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostaja, kas Savienibas varda jaienem ANO EEK Transportlidzeklu noteikumu harmonizacijas
pasaules foruma 193. sesija, kura notiks no 2024. gada 25. lidz 28. jiinijam, ir balsoSana atbalstit §a
lémuma pielikuma uzskaititos priekSlikumus.

10420/24 tsa 11

COMPET.1 LV



Sis I1émums ir adreséts Komisijai.

2. pants

Brisele,
Padomes varda —
priekssédetajs
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